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авненько таки это было— лѣтъ сорокъ тому, а можетъ и 
больше— выбрали меня въ засѣдатели дворянскаго со- 
бранія. Смолоду служилъ я  военнымъ, да еще въ кавале- 
ріи, такъ , знаете, не хотѣлось стать крючкомъ. Н у  тутъ 
дворянство начало просить: послужи, говорятъ, обществу; 
полно тебѣ сливы сушить да солить— смѣются, видите-ли, 
что я изъ Опошни; а тутъ еще жена привязалась: лучше, 
говоритъ, служить, чѣмъ бить баклуши, да съ Марьей В ла-
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совной въ марьяжъ играть! (Была у насъ сосѣдка, такая , знаете, шустрая, какъ  вотъ 
іпю тъ „иду собі підскакую"). Нечего было дѣ лать— я и согласился.

Н едѣли черезъ двѣ присылаютъ мнѣ записку, что губернаторъ утвердилъ выборъ 
и чтобы я  „неукоснительно по полученіи сего прибыль въ г. Полтаву для прине- 
сенія достодолжной присяги“ .

Вытащ ила жена изъ сундука милиціонный мой казакинъ, что порвалось все по
чинила, да сейчасъ же и выпроводила, даже съ Марьей Власовной не дала попрощаться: 
не думала она, не гадала какая  бѣда тамъ меня сторожила.

В ъ  воскресенье, послѣ службы присягали мы, а изъ собора поѣхали прямо къ  
нашему предсѣдателю „учинить явку“. П ріѣхали, входимъ въ переднюю; въ дверяхъ 
лакей въ кафтанѣ и въ нѣмецкихъ чулкахъ, не изъ наш ихъ— съ предсѣдателемъ вишь 
изъ Москвы пр іѣ халъ .— А  что, спрашиваемъ, принимаете?— Н икакъ-съ  нѣтъ, гово
рите: его превосходительство не изволятъ принимать; не угодно-ли вамъ росписаться? 
И  показы ваете намъ книгу въ зеленомъ переплетѣ, что леж ите на столѣ. Посмотрѣли 
мы одинъ на другого, посдвинули плечами, да и стоимъ какъ  вкопанные: не знаемъ 
что д ѣ лать .— Ч то-ж ъ, господа, говорите лакей, рты поразѣвали? извольте записываться. 
—  Д а на какого же чорта? спрашиваемъ. —  Т акъ , говорите, угодно его превосходи
тельству. Стали мы совѣтоваться, что это за дьявольская книга такая; одинъ говорите: 
это вѣрно тотъ альбомъ, что на память вирши пишутъ, да пробитая стрѣлами сердца, 
да голубковъ рисуютъ; другой говорите: можетъ предсѣдателю хочется посмотрѣть 
какой у кого почеркъ. — А лакей такъ  надъ душою и стоите: пишите, да пишите! 
В отъ Кирилло Онуфріевичъ Пищ и-М уха, какъ  наиписьменнѣйшій между нами, и гово
рите: ѵжь не думаете ли онъ, что мы писать что ли не умѣемъ? взялъ перо, немного 
подумалъ да и настрочилъ: „При сей вѣрной оказіи спѣшу выразить душевное мое 
прискорбіе и сердечное сокрушеніе, что по непредвидѣннымъ обстоятельствамъ лишенъ 
счастья засвидѣтельствовать мое глубочайшее уваженіе и преданность, съ которыми 
почтеннѣйше честь имѣю пребыть Вашего Превосходительства всепокорнѣйшій.... да 
и росчеркъ же закрутилъ!! Ещ е бы ему не написать —  самъ бывалъ въ столицахъ, 
знаетъ подходы. Д аетъ  перо намъ —  мы отъ пера какъ  отъ чорта сторонимся. Одинъ 
другого толкаете: бери ты! нѣтъ, ты бери! Потомъ до меня: начинай, говорятъ, вѣдь 
ты на всю Опошню балагуръ. В зялъ  я  то проклятое перо да и думаю: чтобы мнѣ на
писать ему на память? Макну перо въ чернильницу, совсѣмъ налажуся писать, снова 
макну —  ничего въ голову не лѣзетъ, хоть ты что хошь; а тутъ еще всѣ обступили, 
засматриваютъ, а лакей торопите, чуть въ шею не толкаете. Примѣрялся, примѣрялся, 
потомъ и думаю: можетъ онъ охотникъ до дівчатъ, пусть же посмѣется; взялъ да и 
написалъ:

ы .



«И ичбра галушки и сегодня гаіуш кн, 

ІІрійди, прійди сёрденько па біліі подушки.

«И вчора кулпшъ п сегодня кулпшъ 

Прійдп, прійди сёрденько мою душ у потншъ».

Подписался, да еще какую закорлюгу ребромъ загнулъ! Т утъ  уже за мною и 
другіе начали; кто напиеалъ:

К то размазался своимъ „глубочайшим! почтеніемъ", а покойникъ Н азаръ  Семе- 
новичъ Тупу-Табунець-Буланенькій „при сей вѣрной оказіи“ еще и жалобу на своего 
сосѣда написалъ, что тотъ съѣлъ у него „многонлоднаго индюка". В отъ такъ  записы
ваемся мы, а дьявольскій лакей такъ и покатывается.

—  Н е скажетъ вамъ его превосходительство, говорить, спасибо.
—  А что-ж ъ, отвѣчаю, какъ  умѣли, такъ и написали; самъ же захотѣлъ, ну и 

пусть себѣ читаетъ по субботамъ.
Послѣ этого разъѣхались по квартирамъ и ни о чемъ дурномъ и не помышляемъ. 

Однако въ тотъ же вечеръ приносить палатскій сторожъ бумагу. Прочитайте, гово
рить и роспшиитесь. Что за чортъ, думаю, роспишись да роспишись— будто такъ  легко 
росписываться! ІІрочиталъ —  только и сказано: „Его превосходительство гоподинъ 
статскій совѣтникъ и разныхъ орденовъ кавалеръ предлагаете гг. членамъ всенепре- 
мѣнно явиться къ  нему завтрашняго числа въ десять часовъ утра?" Это думаю себѣ—  
на закуску! Сѣлъ да и росписался: „Буду, хлѣба соли не цураюсь". И  кто-то могъ бы 
угадать какая тамъ закуска будеіъ! Н а  другой день въ десять часовъ ровно собрались 
мы до предсѣдателя. Ходимъ по залѣ. Уже и одиннадцать прокукувало, однако и самъ 
не выходитъ, ни закуски нигдѣ не приготовляю тъ; а уже-бъ пора червячка заморить...

Т акъ  додержалъ онъ насъ до двѣнадцатаго часу; наконецъ, видимъ, лѣзетъ изъ 
кабинета въ мундирѣ, въ бѣлыхъ брюкахъ, и на шеѣ крестъ свѣтится. Только вы- 
ткнулся изъ дверей, сейчасъ на меня глаза выпялилъ, поблѣднѣлъ даже; тутъ ему всѣ 
кланяются, кто бубонитъ „честь имѣю явиться", а онъ ни на кого не глянувши, прямо 
да на меня, да какъ  заоретъ: „К ъ кому вы явились?" Смотрю на него, не одурѣлъ-ли 
думаю; чего это онъ такъ озлился? А онъ еще громче: „Я  васъ спрашиваю, къ  кому вы 
явились"; „къвам ъ", говорю.— „А я  кто такой?" а самъ позеленѣлъ даже отъ злости. 
—  „К акъ кто? Федоръ Ивановичъ", говорю. —  „Не Федоръ Ивановичъ я  вам ъ, снова 
затрещалъ, а ваше превосходительство, господинъ предсѣдатель, вашъ начальникъ, 
милостивый государь мой"... и запнулся даже съ сердца. Тю на твоего батьку! думаю;

«Спробувать перо та чернила 

ІЦо въ ему за  сила».

И ли

«Такъ перо нише 

Якъ м уха дііше».



съ ума-ли ты спятилъ, или кукельвану объѣлся!" А  онъ во всю глотку все свое: „К ъ 
кому вы явились?" —  „К ъ вашему превосходительству", говорю, —  ужь пусть будетъ, 
думаю, по твоему! —  „А какъ  вы явились? отвѣчайте, милостивый государь, какъ  вы 
явились?" Ч то за оказія , думаю, такая, —  „Д а съ достодолжнымъ уваженіемъ явился, 
говорю". —  „Р азвѣ  въ такомъ видѣ являются къ  начальнику съ достодолжнымъ уваже- 
ніемъ; посмотрите вы на себя". Оглянулся я  на себя — все благополучно: медали ви- 
сятъ, поясъ красный, сабля сбоку. И  обернулся я  къ товаршцамъ да и спрашиваю: 
„Не знаете-ли вы, чего нужно отъ меня его превосходительству, господину пресѣда- 
телю, нашему начальнику!" Ужь что тутъ сталось съ нимъ, и не передашь: ногами 
тупотитъ, глаза кровью налились: „Вы, милостивый государь, не имѣете должной аттен- 
ціи къ начальству, не исполняете установленныхъ формъ, нарушаете государственный 
узаконенія; я васъ въ двадцать четыре часа предамъ суду!" Т утъ ужь и меня задѣло 
за ж ивое.— „Д а что-жь? если будетъ за что, говорю, такъ  можно и сейчасъ предать 
суду; позвольте, говорю, крутнувши усъ, и мпѣ васъ спросить, чего вамъ отъ меня 
нужно? Р азвѣ  на то меня дворянство выбрало, чтобы на меня кричали!" Д а  еще и 
саблею стукнулъ въ сердцахъ: досадно, ей Богу, стало. Т акъ  куда! „батька свое, а 
чортъ свое“. —  „Молчать, кричитъ; вы еще осмѣливаетесь разсуждать! Посмотрите въ 
зеркало въ какомъ видѣ вы явились къ начальнику?" Подвелъ меня до зеркала; смотрю: 
казакинъ застегнутъ на всѣ крючки, медали висятъ и прочее, гдѣ разорвалось —  по- 
зачинено — все благополучно.— „Что, спрашиваетъ, видите!"— „Ничегисенько, говорю, 
не вижу, чего вамъ такое въ мене почудилось!" —  „К акъ  чего, снова кричитъ, а на 
какомъ основаніи вы осмѣливаетесь явиться ко мнѣ въ усахъ? Вы теперь состоите по 
гражданской службѣ, а потому право ношенія усовъ на васъ не распространяется".

—  Т акъ  съ этаго бы и начали, говорю, не распространяется, такъ я  и выбрѣ- 
юсь; нечего было и кричать —  это-бъ, говорю, и губерпаторъ и самъ министръ такъ 
глотки не сталъ драть. —  „Прошу не разсуждать, а исполнять, что вамъ прикажутъ; 
чтобъ сего же дня выбрили усы, а не то я  васъ подъ аресгъ посажу. Дальше наки
нулся на прочихъ: „я васъ призвалъ, милостивые государи, чтобы выразить крайнее 
мое неудовольствіе за то неуваженіе и непростительную дерзость, которую вы учинили 
вчера вашимъ неумѣстнымъ поступкомъ". —  „Позвольте узнать, ваше превосходитель
ство, началъ П ищ и-М уха, въ чемъ неумѣстный нашъ поступокъ?"

—  К акъ  въ чемъ? завопилъ, а какъ  вы могли позволить себѣ писать въ визит
ной книгѣ такую дичь: и галушки, и кулиши, и жалобы записывать, словно на почтовой 
станціи, когда вамъ слѣдовало только написать ваши фамиліи. Это просто умышленная 
дерзость!

•—  Наш и именные списки, снова говорить Пищ и-М уха (охъ былъ какой! Х оть 
кому носъ у т р ет ъ !)— доставлены уже вашему превосходительству; мы никакъ не могли 
предполагать, чтобы вамъ предстояла надобность въ нашихъ фамиліяхъ, а полагали, 
что ваше превосходительство интересовались болѣе на счетъ нашихъ почерковъ и ело-



восочиненія, а потому каждый изъ насъ по мѣрѣ силъ своихъ потщился выразить свои 
мысли и чувства, не предполагая, чтобы ваше превосходительство"...— „Н у довольно, 
довольно (допекъ таки его Пищ и-М уха!). Вы, говоритъ, какъ  маятникъ: тронь только 
разъ и пошли... Теперь, господа, говоритъ повертываясь на всѣ стороны, извольте от
правляться ; на первый разъ я  это оставлю безъ послѣдствій, но въ другой разъ будьте 
осторожнѣе —  я  шутить не люблю! А  вы, милостивый государь, говоритъ глянувши на 
меня, чтобы сію же минуту обрились, понимаете?"

—  Чего не понять, отвѣчаю, у меня есть дуракъ М ихалко, что садъ сторожитъ, 
и тотъ пойметъ. Х отѣлъ онъ и на это обозваться, да махнулъ рукой и скорѣе въ к а 
бинета затворился: надоѣло 'уже видно кричать да тупотѣть. Стали и мы выходить, 
похваляемъ ту закуску, что насъ угостили, а  секретарь нашъ Фома Петровичъ, гдѣ ни 
взялся да меня же давай корить: какъ  можно, говоритъ, въ гражданской службѣ усы 
носить?— „Ужь молчите хотя вы, говорю; не то усы — и борода тута дѣлу не помѣха. 
—  „А въ визитной книгѣ да на объявительномъ листѣ, чего вы написали?" —  „П оцѣ- 
луйте меня сегодня, говорю, а я васъ завтра!"

Н е сталъ съ нимъ и разговаривать и безъ него горько на дувіѣ; такая  досада 
разбираетъ: сколько на свѣтѣ ни живу, а никто на меня такъ не кричалъ, ни съ кѣмъ 
такъ не бранился, развѣ вотъ съ женою; а тута  и не увидѣлъ, откуда что взялось... 
Пришелъ на квартиру, сейчасъ досталъ изъ шкатулки бритву, намылился... черкъ ... 
ещ е... такъ мои усы, какъ  скошенная трава и упали на полотенце. Е ак ъ  глянулъ я  на 
себя въ зеркало— Боже мой милый!— обомлѣлъ, самъ себя не узналъ: чортъ знаетъ 
на кого это я  похожъ: п ротъ кривой и щеки позападали, и носъ совсѣмъ въ сторону: 
ну вотъ не я , а  точно тотъ жидъ, что въ Кременчугѣ овчины скупаетъ— чтобъ мнѣ 
до завтрашняго дня не дожить, коли вру! В ъ  первый разъ , какъ  живу на свѣтѣ, при
шлось мнѣ сбрить усы; кабы зналъ, что сдѣлаюсь такимъ паскуднымъ, то пусть не то 
подъ судъ— пусть жилы бы изъ меня тянули, не сбрилъ бы. И  кому отъ того приба
вилось, что я  безъ усовъ? кому усы мѣніали: ѣсть-ли, пить-ли, или, какъ  говорится, 
вѣрой-правдой служить? К акъ  я  теперь до жены вернусь? К акъ  я гляну въ очи Марьѣ 
Власовнѣ? Вспомнилъ я  лѣта свои молодые: не одна-то, бывало, глянувши на мои усы 
молодецкіе, сбирала губки въ оборочку, не одна и цѣловала и миловала ихъ, усы эти ... 
Т акъ-то  я  журюсь, журюсь— а слезы к ап ъ -кап ъ ... Боже ты мой милостивый, говорю, 
и ударилъ себя въ грудь, и за что ты меня наказалъ такъ  люто?

I I I .

Нечего было больше дѣлать въ П олтавѣ, потому въ должность велѣно было 
вступать только чрезъ три дня— я и поѣхалъ домой. То бывало какъ  ѣдешь домой—  
знай покрикиваешь: торкай, хлопче, торкай! а теперь сижу себѣ повѣсивши голову, 
ѣду какъ  въ воду опущенный,— пара изо рта не пу іцу;развѣ  какъ  шибко погонитъ—



озовешься —  „не гони —  коней заморишь!" Т акъ  уже и наровлю чтобы домой къ  ночи 
пріѣхать. Подъѣзжаю я  до своего двора— уже совсѣмъ смерклось и въ комнатахъ не 
свѣтится; вылѣзъ изъ брички, а тутъ какъ  залаютъ на меня собаки! Тю, дурные! го
ворю, хозяина не признали; хотѣлъ было погладить, такъ проклятия глянули на меня, 
да какъ  ш арахнутся прочь. Вошелъ тихонько въ сѣни, такъ какъ-то  чудно... будто и 
хата не моя... К акъ  залаяли собаки— жена и проснулась; слышитъ— кто-то вошелъ. 
— К то тамъ? спраіпиваетъ.— Это, говорю, я .— Н а  кого же тамъ собаки лаяли?— Н е 
знаю.-— Д а  иди ж е... что ты словно воръ крадешься! А  у меня была такая  привычка—  
какъ  пріѣду домой, то сейчасъ, хоть и ночью, всѣхъ разбужу: съ дѣтьми балуюсь, съ 
женой цѣлуюсь, бабушку Орину, что за дѣтьми приглядывала —  тормошу, а теперь 
самъ не свой —  не знаю какъ  и ступить. Подошелъ къ  кровати, жена протягиваетъ 
руки цѣловаться; поцѣловались, а она: К то это? да меня по губамъ... К акъ  закричитъ: 
Охъ, Бож е м ой!... В о ръ ..., Оришка, огня, огн я!... Я  ее уговаривать —  такъ куда: и 
руками и ногами отъ меня.— Н е подступай, кричитъ, не подступай! Всѣхъ дѣтей пе
реполошила, да уже Оришка со свѣчей прибѣжала. Вытаращились на меня, смотрятъ: 
какъ  будто и я — такъ не я -ж ъ — усовъ н ѣ тъ !— Ч то это съ тобою сталось, спраши
ваете жена, а сама поблѣднѣла, трясется
какъ  въ лихорадкѣ.— Ж ивой ты или мерт- ../>>

да какъ  заголоситъ, какъ  ударитъ себя въ ''
груди, а  за нею дѣтвора и О риш ка; а про-
клятыя собаки услыхали да ну себѣ... и воютъ и лаютъ, и визжатъ, такой-то гвалтъ 
подняли, что хоть изъ  села вонъ бѣги; да не то что изъ села —  а хоть совсѣмъ со 
свѣта долой! Т ак ъ  то цѣлую ночь рюмили, и я  съ ними сижу да плачу. И  губы себѣ 
поцарапалъ: хочу, знаете, усъ крутнуть— цапъ— да за губу— и оцарапаешь. Н а  другой 
день такая  тоска на меня напала, хоть сквозь землю провалиться. Что кому скажешь 
— никто не слушаетъ— дѣти отвертываются, жена хнычетъ... ни одна собака до рукъ 
не идетъ. Думаю себѣ— что мнѣ дѣлать? А  тутъ еще стали сосѣди навѣдываться и 
М арья Власовна пришла; а я  отъ нихъ прячусь да лицо закрываю, х а к ъ  будто... чортъ 
знаетъ что такое... Е й  Богу правда! Н а  третій день совсѣмъ ослабъ, еле дышу; груди 
мнѣ заложило, животъ подвело (за три дня куска хлѣба во рту не было) не знаю уже,

страняется.— Пьяный онъ или съ ума спя- /  
тилъ, говоритъ жена, глянувши на Оришку;

вый?— Тѣмъ и мое горе, что живой, отвѣ- 
чаю.— Ч то-ж ъ  ты съ собою сдѣлалъ, огла
шенный!— А  вотъ, говорю, радуйся, теперь 
ужь не буду баклуши бить, да съ Марьею 
Власовною въ марьяжъ играть.— Н а  что-ж ъ 
ты усы сбрилъ? —  Состою въ гражданской 
службѣ —  право ношенія усовъ не распро-
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голова-ли у меня на плечахъ, или чурбанъ какой. Совсѣмъ собрался умирать— хоть
за попомъ посылать. К огда на мое счастье— такъ уже Господь милосердный не захо- 
тѣлъ посиротить моихъ дѣтей —  пріѣзжаетъ до меня Григорій Григорьевичъ Зах ар 
ченко, тотъ самый сутяга, можетъ знаете— у чорта тяжбу выигралъ б ы ,— такъ  вотъ 
пріѣзжаетъ онъ... К акъ  глянулъ на меня— назадъ даже отступилъ...— Что это, бра- 
тецъ ты мой, съ тобою? спрашиваетъ.— Пропадаю— говорю, вѣрно уже смерть моя за 
мною пришла! — Н у уже не ври, тебя еще и дубиною не добьешь; только, говоритъ, 
приглядываюсь я , сильно ты захудалъ, что это съ тобою?— Р азвѣ  ты ослѣпъ, отвѣчаю, 
я  усы сбрилъ! —  Т о-то и оно! Д а  на кой чортъ, спрашиваетъ. —  Ч ортъ меня понесъ 
въ гражданскую, такъ право ношенія усовъ не распространяется. —  К то это тебѣ на- 
толковалъ?— Его превосходительство, говорю, чтобъ ему добра не было.— Брехали 
его батька сыны, а онъ съ ними вмѣстѣ, говоритъ, —  ты-жъ въ отставкѣ съ мунди- 
ромъ?— Т акъ  ч то ?— А  то, что пока мундиръ на тебѣ и усы при тебѣ. —  Е й  Богу!?
—  Вотъ посмотри, говоритъ, я  тебѣ и указъ дамъ. —  Отецъ ты мой родной, говорю, 
воскресилъ ты м еня! Д а какъ  вскочу съ кровати, давай его обнимать, да дѣловать, а 
онъ отъ меня отбивается. Д а  ну тебя къ  чорту, говоритъ, какъ  шпильками шпигаешь! 
Видите ли, усы то колются.

Теперь спасибо, понасылали намъ тѣхъ „томовъ“. Ч то нужно, то хотя не скоро, 
а найдешь; а тогда скорѣй кладъ отыщешь, чѣмъ въ законахъ что тебѣ нужно. Н е 
во всякомъ то и городѣ были еще такіе люди какъ  этотъ Захарченко... ищутъ, бывало, 
ищѵтъ да и плюнутъ— а ну его законъ этотъ! Н у , какъ  услыхалъ я  про тотъ указъ,
—  гдѣ и сила взялась! Повеселѣлъ —  какъ  на свѣтъ снова народился. Сейчасъ жена 
поставила намъ закуску; выпили по рюмкѣ, по другой; сливянки старой бутылки двѣ 
роспили. Тѣмъ часомъ бричку запрягли— и помчался я  во всю съ Захарченкомъ. Д о 
рогою, чтобы меня не узнали такъ платкомъ обвязался. Кто ни встрѣтится узнаетъ по 
конямъ, спрашиваетъ: что это ты обвязался? —  Бѣш иха, говорю, наскочила... П р іѣ - 
хали къ Захарченку; какъ  далъ онъ мнѣ этотъ указъ, такъ будто я отца роднаго уви- 
д ѣ л ъ ! Н у  теперь, думаю, ваше превосходительство, чей чортъ будетъ старше— увидимъ!

IV .

Вернулся я  домой и два мѣсяца высидѣлъ въ карантинѣ пока усы не отросли. 
И  жена уже со мною цѣлуется, и люди слушаются, и собаки признали; уже и съ М арь- 
ею Власовною въ марьяжъ играемъ. А  тутъ переписка поднялась; изъ Полтавы по- 
вѣстка за повѣсгкой: „неукоснительно гімѣете явиться“ ; а я  имъ отвѣтъ „по слу
чаю внезапно приключившейся болѣзни\“ Ещ е съм ѣсяцъ подождалъ, а потомъ какъ  
стали уже усы закручиваться, поѣхалъ я  въ П олтаву. Только пріѣхалъ, сейчасъ на- 
дѣлъ казакинъ и иду въ П алату, якобы „учинить явку“. Вхожу въ присутствіе; какъ  
глянетъ на меня предсѣдатель— такъ его и перекосило, и носомъ закрутилъ. —  „Что



это, милостивый государь мой, крикнулъ, вы уклоняетесь отъ службы и вторично осмѣ- 
ливаетесь явиться ко мнѣ въ усахъ?"—  Это, говорю, не усы, а усишки, а вотъ какъ 
выростутъ, такъ  будутъ усы; а самъ держусь за тотъ указъ какъ  слѣпой за вожатаго. 
И ! .. .  какъ  закричитъ, какъ  затупотитъ, какъ  подскочитъ... „Я  васъ, милостивый го
сударь, въ двадцать четыре ч аса" ...— „Н е горячитесь, говорю— кровь испортите; вотъ 
лучше смотрите®; да и сую ему у к азъ — смотри, думаю, смотри! П рочиталъ... И  такъ- 
то чудно заморгалъ глазами... губы дрож атъ... „Ѳо... Ѳома Петровичъ, говорить, что 
это так о е!" ... Ѳома посмотрѣлъ...— „Высочайшій" говорить.— „Знаю, что Высочайшій, 
а распространяется ли ношеніе усовъ?" Ѳома туда-сюда —  нечего дѣлать... „Распро
страняется", говорить. Товарищи на меня глядятъ, перепугались, думаютъ себѣ: ну и 

( влетитъ же ему! а я  смотрю на всѣхъ орломъ, да усы и покручиваю... ІІредсѣдатель 
глянулъ на секретаря, повертѣлись, повертѣлись да и посадились тихонько и пишутъ, 
будто ничего не бы ло!... — Ч то, думаю, осѣклось?..

Т акъ  вотъ какая  исторія была съ моими усами! К акъ  бы не тотъ указъ —  про- 
палъ бы я ни за грошъ.


